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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DAPROPOSTA
. Justificacdo e objetivos da proposta

Um mercado unico sélido exige uma fiscalidade das empresas justa, eficiente e favoravel ao
crescimento, assente no principio segundo o qual as empresas devem pagar impostos no pais
em que sdo gerados os lucros. Este principio é comprometido pelo planeamento fiscal
agressivo. A maioria das empresas ndo recorre ao planeamento fiscal agressivo, vendo-se
assim em desvantagem concorrencial relativamente as que o fazem. As pequenas e médias
empresas sao as principais afetadas.

O combate a elisdo fiscal e ao planeamento fiscal agressivo, tanto a nivel mundial como da
UE, constitui uma prioridade politica para a Comissdo Europeia. Integrado numa estratégia
mais ampla com vista a um sistema de fiscalidade das empresas justo e eficiente na UE*, o
escrutinio publico pode contribuir para assegurar que os lucros sdo efetivamente tributados no
pais onde sdo gerados. O escrutinio publico pode reforcar a confianga do publico e aumentar a
responsabilidade social das empresas, contribuindo para o bem-estar mediante 0 pagamento
de impostos no pais em que aquelas exercem a sua atividade. Pode também promover um
debate mais informado sobre as possiveis lacunas da legislagdo fiscal.

Em marco de 2015, a Comissdo anunciou uma lista abrangente de iniciativas no seu Plano de
Acdo sobre um sistema de tributacdo das sociedades justo e eficaz (COM(2015)302) tendo
proposto, como parte do subsequente pacote antielisdo fiscal?, a implementacao, na Unido, da
Acdo 13 do plano de agdo da OCDE apoiado pelo G20 para combater a erosdo da base
tributavel e a transferéncia de lucros (adiante designada BEPS - base erosion and profit
shifting). Em consequéncia, as autoridades fiscais receberdo das empresas multinacionais
(EMN) um relatério relativo ao imposto sobre o rendimento pago, discriminado por pais, que
devera permitir um melhor cumprimento da legislagéo fiscal.

Em resposta aos apelos emitidos no G20 e noutras instancias, € necessaria uma maior
transparéncia por parte das empresas para permitir o escrutinio publico sobre a questdo de
saber se 0s impostos sdo pagos nos paises em o0s lucros sdo gerados. A presente proposta
exige que as EMN divulguem publicamente, num relatério especifico, o imposto sobre o
rendimento que pagam, juntamente com outras informacdes fiscais relevantes. As EMN,
independentemente de estarem ou ndo sediadas na UE, que tenham um volume de negécios
superior a 750 milhdes de EUR, ficam obrigadas a cumprir estes requisitos adicionais de
transparéncia. Pela primeira vez, ndo s6 as empresas europeias, mas também empresas
multinacionais ndo europeias que exercem atividades na Europa, tém as mesmas obrigac6es
de comunicagéo de informagdes.

As jurisdicbes de paises terceiros que ndo respeitam as normas internacionais de boa
governagdo fiscal criam oportunidades especiais de elisdo e evasdo fiscais. Quando as
empresas multinacionais operam em tais jurisdi¢des, devem ser-lhes aplicados requisitos de
transparéncia especiais.

Ver Comissdo Europeia, Action Plan on Corporate Taxation (Plano de agdo sobre a fiscalidade das
empresas), junho de 2015. Ver também Comissdo Europeia, Anti Tax Avoidance Package (Pacote no
dominio do combate a elisdo fiscal), janeiro de 2016.

Proposta da Comissao de Diretiva do Conselho que altera a Diretiva 2011/16/EU no que respeita a troca
automatica de informages obrigatéria no dominio da fiscalidade.
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A presente proposta centra-se nos grupos de empresas com um volume de negdcios liquido
consolidado a nivel mundial superior a 750 milhdes de EUR, em consonancia com o ambito
global das iniciativas da OCDE em matéria de transparéncia fiscal. A proposta ndo impde
quaisquer obrigacdes as pequenas e médias empresas®. E proporcionada quer em termos de
ambito de aplicagdo quer da informagbes a divulgar, de modo a limitar os custos de
conformidade e de outro tipo para as empresas afetadas, bem como a evitar colocar em risco a
sua competitividade ou a sua exposi¢édo indevida a riscos de dupla tributacdo. Integra-se na
abordagem multilateral apoiada pelo G20 e pela OCDE. A Comissdo continuara a trabalhar de
modo proativo sobre estas questdes, com todos 0s parceiros internacionais pertinentes.

. Coeréncia com as disposic¢des vigentes no dominio de intervencao

A presente proposta complementa os atuais requisitos aplicaveis as empresas em matéria de
relato financeiro e ndo interfere com esses requisitos no que diz respeito as suas
demonstrages financeiras, por exemplo.

A presente proposta ndo altera as regras ja e vigor em matéria de comunicacao de informacdes
ndo-financeiras e de comunicacao de informacdes discriminadas por pais no setor bancario” e
nas indGstrias extrativas e de exploracdo de madeira®. No entanto, introduz uma clausula de
isencdo para evitar a dupla comunicacdo no setor bancario, ja sujeito a rigorosas normas de
comunicacdo publica na legislacdo bancaria da UE.

. Coeréncia com outras politicas da Uniéo

Na sequéncia da aprovacao pelo G20 do plano de acdo concebido pela OCDE para combater a
erosdo da base tributavel e a transferéncia de lucros, o pacote antielisdo fiscal apresentado em
janeiro de 2016 exige as EMN de muito grande dimensdo® que apresentem as autoridades
fiscais informacdes discriminadas por pais. As informagdes comunicadas as autoridades
fiscais ndo serdo divulgadas ao publico. O requisito de apresentacdo de informacGes
discriminadas por pais, constante do pacote antielisdo fiscal, constitui um instrumento que
ajudaréa as autoridades fiscais a melhor orientar as suas auditorias fiscais e, assim, a garantir o
cumprimento da lei.

A presente proposta complementa a proposta do pacote antielisdo fiscal, embora prossiga um
objetivo distinto. Exigira as mesmas EMN a divulgacdo publica de certos elementos das
informacdes comunicadas as autoridades fiscais.

A presente proposta contribui para as politicas da UE no dominio da responsabilidade social
das empresas, do crescimento e do emprego. Da resposta aos apelos do Parlamento Europeu
no sentido de introduzir uma obrigacdo de comunicagdo de informagdes discriminadas por
pais no que se refere ao imposto sobre o rendimento das sociedades.

Com excecao das filiais e sucursais de média dimensdo dos grupos de EMN néo pertencentes & UE cujo
volume de negdcios consolidado é superior a 750 milhdes de EUR, que serdo sujeitas a obrigacdes de
comunicacdo de informacdes.

Diretiva 2013/36/UE relativa ao acesso a atividade das instituicGes de crédito e a supervisao prudencial
das institui¢des de crédito e empresas de investimento (artigo 89.°)

> Diretiva 2013/34/UE (capitulo 10)

Proposta da Comissao de Diretiva do Conselho que altera a Diretiva 2011/16/UE no que respeita a troca
automatica de informages obrigatéria no dominio da fiscalidade.
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2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDADE E PROPORCIONALIDADE
. Base juridica

O artigo 50.°, ponto 1, do TFUE foi considerado a base juridica adequada para a presente
iniciativa, uma vez que esta altera uma diretiva existente, baseada no mesmo artigo.

. Subsidiariedade (no caso de competéncia ndo exclusiva)

Numa economia cada vez mais global, integrada e digitalizada, as empresas e as cadeias de
valor produtivo sdo afetadas pelo esbater das fronteiras nacionais e regionais. Em
contrapartida, a administracdo e as politicas fiscais continuam a ser essencialmente da
competéncia nacional. Devido & natureza transfronteiras de indmeras estruturas de
planeamento fiscal e acordos de precos de transferéncia, as EMN podem transferir facilmente
a sua base tributavel de uma jurisdicdo para outra, no interior ou para fora da Unido. Por
conseguinte, justifica-se uma acdo da UE por motivos de subsidiariedade, para se visar a
dimensdo transfronteiras ao nivel da qual tém lugar o planeamento fiscal agressivo e 0s
acordos de precos de transferéncia.

. Proporcionalidade

A presente iniciativa baseia-se em grande medida no consenso internacional desenvolvido
pelo G20, em termos de ambito de aplicacdo e conteldo. Assegura um equilibrio perfeito
entre os beneficios decorrentes da transparéncia publica e a necessidade de uma economia
forte e robusta na UE. Esta iniciativa da resposta as apreensdes manifestadas pelas partes
interessadas sobre as distor¢fes no mercado Unico, sem comprometer a competitividade da
UE. Nao devera causar encargos administrativos indevidos para as empresas, gerar conflitos
fiscais ou implicar um risco de dupla tributacdo. Limita-se ao que € necessario para se atingir
0 objetivo de uma maior transparéncia.

. Escolha do instrumento

Tendo em conta a base juridica e a forte relacdo desta iniciativa com a questdo da
comunicacgédo de informacg0es pelas empresas, nomeadamente a comunicagao de informacoes
ndo-financeiras, propde-se uma alteracdo da Diretiva Contabilistica.

3. RESULTADOS DAS AVALIAC;OES EX E’OST, DAS CONSULTAS AS
PARTES INTERESSADAS E DAS AVALIACOES DE IMPACTO
. Avaliac0Oes ex post/balancos de qualidade da legislacdo em vigor

A presente proposta introduz o principio da comunicacdo de informagdes discriminada por
pais, que é um conceito novo para a maior parte dos setores. Foram ja introduzidos requisitos
de comunicagdo semelhantes para 0s setores bancério, madeireiro e extrativo. A experiéncia
recolhida com a comunicacdo de informacdes discriminadas por pais pelos bancos, desde a
sua entrada em vigor em 2015, indica que a esta constitui um instrumento Util para se apurar
se 0s impostos estdo ou ndo a ser pagos nos paises em que os lucros sdo gerados.

. Consultas

Os servigcos da Comissdo realizaram uma ampla consulta entre junho e dezembro de 2015,
suscitando reacdes de mais de quatro centenas de participantes em representacao de empresas,
associacOes setoriais, ONG, cidaddos e grupos de reflexdo. O resumo factual dessa presente
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consulta esta disponivel no sitio Web da Comissao Europeia’. Além disso, intercAmbios ad
hoc, reunides e uma mesa redonda de alto nivel® permitiram & Comissdo obter uma nova
perspetiva dos desafios em jogo, nomeadamente dos beneficios e dos riscos associados a uma
maior transparéncia perante o publico no que diz respeito ao imposto sobre o rendimento das
sociedades. Todos os contributos recebidos durante a consulta foram cuidadosamente
analisados e tidos em consideracao.

A maioria das pessoas que responderam a consulta pablica instava a UE a liderar este debate
e, se necessario, ir mais longe do que as atuais iniciativas empreendidas a escala internacional
sobre a comunicacdo de informacgdes discriminadas por pais. As ONG e o0s sindicatos
concordavam em geral com esta posicdo. Em contrapartida, a maioria das empresas preferia
ndo ir para além da mera aplicacdo, a nivel da UE, do Plano de A¢do BEPS do G20/OECD,
gue exige a comunicacdo de um relatério por pais apenas as autoridades fiscais.

. Obtencdo e utilizacdo de competéncias especializadas

Os servicos da Comissdo realizaram uma reunido sobre a questdo da transparéncia fiscal com
a Plataforma para a boa governacdo fiscal, em 24 de setembro de 2015°. Os servicos da
Comissdo encomendaram, entre outros, um estudo & PwWC™, em 2014, sobre as possiveis
consequéncias econémicas da comunicacdo de informacBes discriminadas por pais para 0s
bancos. Um relatério de resumo sobre todas as atividades de consulta realizadas pela
Comissdo Europeia para apoiar esta iniciativa encontra-se disponivel no sitio Web da
Comisséo Europeia.

. Avaliacdo de impacto

A proposta é apoiada por uma avaliacdo de impacto que foi acolhida com agrado pelo Comité
de Controlo da Regulamentacdo. No seguimento do parecer do Comité, a avaliacdo de
impacto foi melhorada de diversas formas. Em primeiro lugar, estabelece uma melhor
distin¢do entre as medidas que visam fazer diretamente face ao problema da eliséo fiscal pelas
empresas e 0s beneficios indiretos previstos como consequéncia do aumento da transparéncia.
Em segundo lugar, explica em maior pormenor uma opc¢do de comunicacdo voluntéria
(sistema de rotulagem). Em terceiro lugar, a avaliacdo dos impactos esperados € separada, de
forma mais clara, do impacto de outras medidas no dominio da elisdo fiscal incluidas no
cenario de referéncia.

A proposta hoje apresentada baseia-se na opcdo preferida identificada na avaliagcdo de
impacto, que consiste na comunicacdo publica, discriminada por pais, das atividades
realizadas a nivel mundial, sendo discriminadas por Estado-Membro da UE e agregadas para
as atividades fora da UE. Este requisito é aplicavel a todas as EMN, pertencentes ou ndo a
UE, cujo volume de negdcios consolidado é de, pelo menos, 750 milhGes de EUR, e que
exercem atividades na UE através de, no minimo, um estabelecimento. O tipo de informacGes
a divulgar inclui os impostos sobre o rendimento pagos e devidos, bem como as necessarias
informacdes de carater geral. A proposta difere da avaliacdo de impacto em dois dominios: foi
melhorada no que diz respeito a comunicacdo de informacg6es sobre as atividades fora da UE,
sendo também exigido, em determinadas jurisdi¢@es fiscais, 0 mesmo nivel de pormenor que

Comissdo Europeia, Factual Summary of the responses to the public consultation on assessing the
potential for further transparency on corporate income taxes, janeiro de 2016

Mesa redonda onde os comissarios Dombrovskis, Hill e Moscovici se reuniram com um conjunto de
partes interessadas (1 de outubro de 2015)

Comissdo Europeia, Plataforma para a boa governacdo fiscal

Estudo intitulado «General assessment of potential economic consequences of country-by-country
reporting under CRD IV», PWC, 2014
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o aplicado aos Estados-Membros da UE. Além disso, prop8e-se que seja exigida a divulgacéo
dos resultados acumulados por pais, bem como uma justificacdo, a nivel do grupo de
empresas, caso se verifiquem discrepancias substanciais entre o valor dos impostos devidos e
o valor dos impostos efetivamente pagos.

Em termos de beneficios para a sociedade, a presente iniciativa da resposta a crescente
exigéncia de transparéncia relativamente a situacdo fiscal dos grupos de EMN. Pelo facto de
proporcionar mais informacdo, num formato mais adequado, devera também contribuir para
reforcar a confianca do publico na equidade dos sistemas fiscais.

Em termos de impacto econdémico, a proposta ndo supde encargos administrativos adicionais
significativos, uma vez que as EMN de muito grande dimensao terdo, de qualquer forma, de
comunicar as autoridades fiscais informagfes discriminadas por pais mais abrangentes,
guando o pacote antielisao fiscal for implementado. Todas as EMN de muito grande dimenséo
com atividades na UE serdo sujeitas ao mesmo requisito de divulgacdo de informacdes,
independentemente de estarem sediadas na UE ou num pais terceiro. Além disso, esta
comunicacdo publica de informagfes discriminadas por pais apresenta, num U(nico
documento, informacGes que ja se encontram, em grande medida, acessiveis nos registos
comerciais de cada Estado-Membro. Por conseguinte, a competitividade das empresas nédo
sera afetada. O risco de gerar novos conflitos fiscais e uma dupla tributacdo serad limitado,
uma vez que as informacdes fiscais disponibilizadas ao publico apenas serdo discriminadas
para um namero limitado de jurisdi¢des fiscais. De um modo geral, a informacao é agregada
relativamente as atividades noutras jurisdicGes.

. Adequacao e simplificacdo da legislacéo

N&o sdo impostas novas obrigacGes as microempresas nem as pequenas empresas na UE. A
medida visa unicamente as empresas multinacionais que dispdem dos meios mais adequados
para recorrer ao planeamento fiscal, ou seja, as empresas cujo volume de negocios
consolidado excede os 750 milhdes de EUR. Estima-se que, pelo menos, 6 000 empresas
multinacionais sejam obrigadas a elaborar um relatorio discriminado por pais em virtude de
exercerem atividades nos mercados da UE. Dessas empresas, cerca de 2 000 encontram-se
sediadas na UE, o que constitui uma pequena fracdo do total de 7,5 milhdes de empresas
europeias. Para abranger as empresas multinacionais sediadas em paises ndo pertencentes a
UE, as filiais de média e grande dimensdo situadas na UE - em alternativa, as sucursais de
dimensdo comparavel - serdo sujeitas a certas obrigacdes.

Os relatorios em formato digital facilitam o acesso e o processamento por qualquer parte
interessada (quer se trate de um investidor interessado ou de membros da sociedade civil). Por
este motivo, exige-se uma publicacdo no sitio Web das empresas. N&o se impBe qualquer
lingua ou formato especifico.

. Direitos fundamentais

Em geral, o nivel da informacdo prevista € proporcionado relativamente aos objetivos do
aumento da transparéncia publica e do escrutinio publico. A comunicacdo de informacGes
baseia-se em informacdes geralmente publicadas nas demonstracdes financeiras da maioria
dos grupos de EMN presentes na UE.

4, INCIDENCIA ORCAMENTAL
A iniciativa ndo tem qualquer incidéncia no orgamento da Uniéo.
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5. OUTROS ELEMENTOS

. Planos de execucdo e mecanismos de acompanhamento, avaliagdo e
comunicacdo de informacoes

A Comissdo acompanhard a implementacdo da politica em cooperacdo com os Estados-
Membros. Cinco anos ap6s a data de transposi¢cdo, a Comissdo apresentara uma avaliacdo da
presente diretiva.

Essa avaliacdo apreciara a eficacia, a eficiéncia, a pertinéncia, a coeréncia e o valor
acrescentado da proposta em termos de informacdo do puablico, incluindo qualquer impacto
significativo nas empresas ou em paises terceiros. A avaliacdo terd igualmente em conta a
evolucdo da situacéo internacional.

. Documentos explicativos

A comunicacdo de informacdes discriminadas por pais constitui um conceito relativamente
recente, que exige uma aplicacdo tecnicamente sélida. A fim de cumprir o objetivo da
presente proposta e evitar possiveis lacunas e disparidades a nivel da transposicdo para o
direito nacional dos Estados-Membros, serdo necessarios documentos explicativos para apoiar
a transposicao e permitir uma verificacéo efetiva.

Justifica-se por conseguinte a necessidade de os Estados-Membros fazerem acompanhar a
notificacdo das respetivas medidas de transposi¢cdo de documentos explicativos, por exemplo
sob a forma de um quadro de correspondéncia.

. Explicacdo pormenorizada das disposic¢Oes especificas da proposta
Ambito de aplicacéo - grupos de empresas multinacionais de muito grande dimens&o

Para garantir uma calibragem adequada do esfor¢o associado a comunicacao de informacdes,
apenas 0s grupos de EMN com receitas consolidadas a nivel do grupo superiores a
750 milhdes de EUR serdo obrigados a comunicar informag6es discriminadas por pais. Este
limiar € 0 mesmo que o utilizado no pacote BEPS da OCDE e no pacote antielisdo fiscal.
Tendo em conta os objetivos especificos de transparéncia fiscal perante o publico, e indo mais
longe, em certos aspetos, do que as regras atualmente aplicaveis nos setores bancario e das
industrias extrativas, o limiar de 750 milhdes de EUR sera calculado numa base mundial,
sendo os grupos de EMN obrigados a comunicar informac6es sobre as suas atividades a nivel
mundial. De acordo com a OCDE, aplicando este limiar apenas 10-15 % das EMN terdo de
comunicar informacg6es discriminadas por pais; no entanto, o volume de negécios destas EMN
representara cerca de 90 % do volume de negdcios da totalidade das EMN. As pequenas e
médias empresas ndo sdo afetadas pela proposta*’.

Para qualquer EMN sediada num pais terceiro, esta obrigacéo recaira sobre as suas filiais ou
sucursais situadas na UE, a menos que a EMN néo pertencente a UE disponibilize ao publico
as informacdes do grupo discriminadas por pais e indique a filial ou sucursal situada na UE
que é responsavel pela publicacdo dessas informagdes em nome da empresa «mae».

Esta abordagem é consonante com a Diretiva relativa & cooperacdo administrativa®?, que
prevé que as filiais ou sucursais situadas na UE devem apresentar as autoridades fiscais as
informacdes discriminadas por pais do grupo da sua empresa-mde de um pais terceiro. O
objetivo consiste em fornecer a administracdo fiscal um conjunto completo de informacGes
gue sdo necessarias para se analisarem possiveis praticas fiscais nocivas, mais do que facultar
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ao publico em geral um conjunto amplo de dados discriminados por pais para aumentar a
transparéncia.

Dado o limiar que se propfe para que as empresas multinacionais sejam abrangidas pelo
ambito de aplicacdo desta iniciativa, e tendo em conta as obrigacdes de comunicacdo de
informacdes atualmente em vigor na UE, afigura-se proporcionado e eficiente impor a
obrigacdo de comunicacfes apenas as médias ou grandes filiais estabelecidas na UE. N&o se
impdem por conseguinte novas obrigacdes as pequenas empresas, que representam mais de
95 % da totalidade das empresas da UE.

Grupos bancarios

Os grupos bancérios estabelecidos na UE ja sdo obrigados a publicar informacGes
discriminadas por pais ao abrigo do artigo 89.° da Diretiva 2013/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho. Caso se trate de EMN abrangidas pelo @mbito de aplicacdo da
presente iniciativa, estas serdo isentas da obrigacdo de comunicar informacdes relativas ao
imposto sobre o rendimento, desde que as informagdes divulgadas nos termos do artigo 89.°
da Diretiva 2013/36/UE englobem as atividades da empresa-mde em Gltima instancia na UE e
de todas as suas empresas coligadas®.

Contelido

Apenas serdo divulgadas as informagdes necessérias e suficientes para cumprir 0s objetivos
estabelecidos na presente iniciativa, nomeadamente: a natureza das atividades, o numero de
pessoas empregadas, o volume de negécios liquido (incluindo com partes relacionadas), o
lucro antes de impostos, 0 montante do imposto sobre o rendimento devido no pais em virtude
do lucro obtido no ano em curso, os pagamentos efetivamente realizados as finangas desse
pais durante 0 mesmo ano e 0 montante dos resultados acumulados.

A fim de assegurar um nivel de pormenor que permita aos cidaddos melhor avaliar a forma
como as EMN contribuem para o bem-estar em cada Estado-Membro, as informag6es devem
ser discriminadas por Estado-Membro. Além disso, uma vez que alguns paises terceiros ndo
respeitam normas de boa governagdo no dominio da fiscalidade e levantam problemas
especificos a nivel fiscal, a informacdo sobre as atividades das EMN nesses paises deve
também ser apresentada com um elevado grau de pormenor. A UE comprometeu-se a elaborar
nesse sentido uma lista comum de jurisdi¢es fiscais com determinadas caracteristicas, em
consonancia com a Comunicacdo da Comissdo de 28 de janeiro de 2016, que especificava a
abordagem proposta e os critérios para elaborar essa lista.

Tal como referido nessa comunicacéo, a lista comum da UE basear-se-a em critérios claros e
justificaveis internacionalmente, segundo normas acordadas a nivel internacional, tal como
estabelecido na diretiva, e um rigoroso processo de exame. Esta lista serd elaborada pela
Comisséo e pelos Estados-Membros. A Comissdo propOe que a decisdo final sobre as
jurisdices fiscais a incluir na lista comum da UE assuma a forma de um ato delegado que
atribua competéncias ao Conselho e ao Parlamento.

Para além da excecdo acima referida no que toca a certas jurisdi¢cGes de paises terceiros que
colocam problemas especificos, as mesmas informagdes sobre as atividades do grupo em
outras jurisdicGes fiscais serdo fornecidas numa base agregada. Sempre que mais do que uma

3 Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, 26 de junho de 2013, relativo
aos requisitos prudenciais para as instituicdes de crédito e para as empresas de investimento e que altera
0 Regulamento (UE) n.° 648/2012 (JO L 176 de 27.6.2013, p. 1).

Comunicacdo da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre uma estratégia externa para
uma tributacédo efetiva, COM (2016) 24 final.
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entidade de um grupo esteja envolvida num determinado pais, as informag6es discriminadas
por pais apresentardo a soma das informacdes relativas a cada entidade nesse pais.

Publicacéo

Os relatorios consolidados contendo as informacdes relativas ao imposto sobre o rendimento
serdo publicados num registo comercial, com o objetivo de garantir a seguranca e a sua
disponibilidade ao longo do tempo. Além disso, uma vez que o objetivo da presente iniciativa
consiste em permitir o escrutinio publico, esses relatorios serdo também disponibilizados ao
publico nos sitios Web das empresas. A fim de permitir compara¢6es ao longo do tempo, 0s
relatérios permanecerdo acessiveis nos sitios Web durante, pelo menos, cinco anos
consecutivos.

Execucéo

A execucdo da presente iniciativa sera assegurada por um conjunto de disposi¢fes. Os
Estados-Membros devem prever a responsabilidade coletiva dos 6rgdos de administracao,
direcdo e supervisdo relativamente a estes relatdrios. Os revisores oficiais de contas das filiais
locais serdo responsaveis por verificar se as informacfes discriminadas por pais foram
apresentadas e disponibilizadas na Internet. No caso de uma sucursal de uma EMN de um pais
terceiro, essa responsabilidade serd das pessoas incumbidas das formalidades de divulgacéo.
Por ultimo, seré aplicavel o artigo 51.° da Diretiva 2013/34/UE, garantindo que as infracfes
serdo objeto de san¢des efetivas, proporcionadas e dissuasivas para as EMN ou as respetivas
filiais ou sucursais.
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2016/0107 (COD)
Proposta de

DIRETIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

gue altera a Diretiva 2013/34/UE no que respeita a divulgacédo de informacdes relativas

ao imposto sobre o rendimento por determinadas empresas e sucursais

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 50.%,n.° 1,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apos transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu™,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinério,

Considerando o seguinte:

1)

()

3)

Nos Ultimos anos, o desafio colocado pela elisdo fiscal dos lucros das empresas
ampliou-se consideravelmente, tornando-se um grande motivo de preocupacao tanto a
nivel da Unido como a nivel mundial. O Conselho Europeu, nas suas conclusdes de 18
de dezembro de 2014, reconheceu a necessidade urgente de envidar esforgos para
combater a elisdo fiscal a escala global e da Unido. A Comissdo, nas suas
comunicag0es intituladas «Programa de trabalho da Comissdo para 2016 - N&o é o
momento de continuarmos como dantes»® e «Programa de trabalho da Comissdo para
2015 — Um novo comeco»'’, definiu como prioridade a necessidade de se passar para
um sistema segundo o qual o pais onde os lucros sdo gerados € igualmente o pais de
tributacdo. A Comissdo também identificou como prioritaria a necessidade de
responder ao apelo das nossas sociedades no sentido de uma maior equidade e
transparéncia fiscais.

O Parlamento Europeu, na sua resolucdo de 16 de dezembro de 2015 sobre o tema de
assegurar a transparéncia, a coordenacdo e a convergéncia das politicas de tributacao
das sociedades na Uni&o™®, reconhecia que uma maior transparéncia no dominio da
fiscalidade das empresas pode melhorar a cobranga dos impostos, tornar o trabalho das
autoridades fiscais mais eficiente e garantir o reforgo da confianga do publico nos
sistemas fiscais e nas administracdes publicas.

Na sequéncia das conclusdes do Conselho Europeu de 22 de maio de 2013, foi
introduzida uma clausula de revisdo na Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e

15
16
17
18

JoC,,p..

COM(2015) 610 final de 27 de outubro de 2015.
COM(2014) 910 final de 16 de dezembro de 2014.
2015/2010(INL)
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(4)

()

(6)

()

do Conselho®, que exige que a Comissdo analise a possibilidade de introduzir uma
obrigacdo, para as grandes empresas de outros setores industriais, de efetuar
anualmente uma comunicacdo de informagfes discriminada por pais, tendo em
consideracdo as evolucdo verificada a nivel da Organizacdo de Cooperacdo e de
Desenvolvimento Econémicos (OCDE) e os resultados das iniciativas europeias
conexas.

No apelo que emitiu em novembro de 2015 no sentido de um sistema fiscal
internacional equitativo e moderno a nivel global, o0 G20 apoiava o «Plano de a¢édo
contra a erosdo da base tributavel e a transferéncia de lucros» (BEPS) da OCDE, que
visava dotar as administracdes publicas de solugbes internacionais claras para colmatar
as lacunas e as disparidades observadas nas normas em vigor, que permitem que 0S
lucros das empresas sejam transferidos para locais com tributacdo reduzida ou
inexistente, onde nao é possivel qualquer criacdo de valor real. Em particular, a
Acéo 13 do plano BEPS introduz, para determinadas empresas multinacionais, uma
comunicacdo de informacdes discriminadas por pais as autoridades fiscais nacionais, a
titulo confidencial. Em 27 de janeiro de 2016, a Comissao adotou o chamado «Pacote
antielisdo fiscal». Um dos objetivos do referido pacote consiste em transpor, para a
legislacdo da Unido, da Acdo 13 do plano BEPS, através da alteracdo da
Diretiva 2011/16/UE do Conselho®.

Um melhor escrutinio, por parte do publico, dos impostos sobre o rendimento das
pessoas coletivas suportados pelas empresas multinacionais que exercem atividades na
Unido Europeia, constitui um elemento essencial para continuar a promover a
responsabilidade das empresas, para contribuir para o bem-estar através dos impostos,
para promover uma concorréncia fiscal mais equitativa na Unido mediante um debate
publico mais informado e para restabelecer a confianga do publico na equidade dos
sistemas fiscais nacionais. Este escrutinio publico pode ser conseguido através da
comunicagdo de informacgOes relativas ao imposto sobre o rendimento,
independentemente do pais esta estabelecida a empresa-mde em ultima instancia do

grupo.

Quando um grupo possui estabelecimentos na Unido, o publico deve estar apto a
avaliar todas as suas atividades. No que toca aos grupos que exercem atividades na
Unido apenas através de empresas filiais ou de sucursais, as filiais ou sucursais devem
publicar e disponibilizar o relatério da empresa-mée em Gltima instancia. Todavia, por
motivos de proporcionalidade e eficacia, a obrigacdo de publicar e disponibilizar esse
relatério deve limitar-se as filiais de média ou grande dimensdo estabelecidas na Unido
ou as sucursais de dimensdo comparavel abertas num Estado-Membro. O ambito de
aplicacdo da Diretiva 2013/34/UE deve, portanto, ser alargado em conformidade, para
abranger as sucursais abertas num Estado-Membro por uma empresa estabelecida fora
da Unido.

Para evitar uma duplicacdo de comunicacdo de informacgdes no setor bancario, as
empresas-mae em Ultima instdncia que estejam sujeitas a Diretiva 2013/36/UE do

19
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Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa as
demonstragdes financeiras anuais, as demonstragdes financeiras consolidadas e aos relatorios conexos
de certas formas de empresas, que altera a Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
e revoga as Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho (JO L 182 de 29.6.2013, p. 19).

Diretiva 2011/16/UE do Conselho, de 15 de fevereiro de 2011, relativa a cooperagdo administrativa no
dominio da fiscalidade e que revoga a Diretiva 77/799/CEE (JO L 64 de 11.3.2011, p. 1).
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(8)

9)

(10)

Parlamento Europeu e do Conselho® e que incluam no seu relatério elaborado em
conformidade com o artigo 89.° da Diretiva 2013/36/UE todas as suas atividades e
todas as atividades das suas empresas coligadas incluidas nas demonstragdes
financeiras consolidadas, nomeadamente as atividades ndo sujeitas ao disposto no
capitulo 2 do titulo 1 da parte 111 do Regulamento (UE) n.® 575/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho?, devem estar isentas dos requisitos de divulgacido
estabelecidos na presente diretiva.

A comunicacgédo de informac0es relativas ao imposto sobre o rendimento deve incluir
informacdes relacionadas com todas as atividades de uma empresa ou de todas as
empresas coligadas de um grupo controlado por uma empresa-mde em Ultima
instancia. As informacdes devem basear-se nas especificagdes de comunicacdo de
informacdes previstas na Acdo 13 do plano BEPS e limitar-se ao necessario para
permitir o efetivo escrutinio pelo publico, de modo a garantir que a divulgacdo nao
gera desvantagens ou riscos desproporcionados. A comunicacdo de informacdes deve
também incluir uma breve descricdo da natureza das atividades exercidas. A referida
descricdo pode basear-se na categorizacdo apresentada no quadro 2 do anexo Il do
capituloV do documento da OCDE intitulado «Transfer Pricing Guidelines on
Documentation». A comunicacgdo de informacdes deve incluir uma descricéo geral que
forneca explicacdes caso se verifiguem discrepancias a nivel de grupo entre os
montantes de imposto devidos e os montantes de imposto pagos, tendo em conta 0s
correspondentes montantes relativos aos exercicios anteriores.

A fim de assegurar um nivel de pormenor que permita aos cidaddos melhor apreciar a
contribuicdo das empresas multinacionais para o bem-estar em cada Estado-Memobro,
as informacBes devem ser discriminadas por Estado-Membro. Além disso, as
informac0es respeitantes as atividades das empresas multinacionais devem também ser
apresentadas com um elevado nivel de pormenor no que diz respeito a certas
jurisdicdes fiscais que levantam problemas especificos. Para todas as outras atividades
em paises terceiros, as informag6es devem ser apresentadas de forma agregada.

Com vista a reforgar a responsabilidade face a terceiros e a garantir uma governo
adequado, os membros dos 6rgdos de administracdo, de direcdo e de supervisdo da
empresa-mae em Ultima instancia que se encontra estabelecida na Unido e que tem a
obrigacdo de elaborar, publicar e disponibilizar a comunicacéo relativa as informacoes
sobre o imposto sobre o rendimento, devem assumir coletivamente a responsabilidade
por assegurar a conformidade com essas obrigacfes de comunicacdo de informacoes.
Uma vez que os membros dos 6rgdos de administracdo, de direcdo e de supervisdo das
filiais estabelecidas na Unido e controladas por uma empresa-méae em Ultima instancia
estabelecida fora da Unido, ou a pessoa ou pessoas incumbidas das formalidades de
divulgacdo por conta da sucursal, podem ter um conhecimento limitado do conteddo
da comunicacdo de informacOes relativas ao imposto sobre o rendimento elaborada
pela empresa-mde em Ultima instancia, a sua responsabilidade pela publicacdo e
disponibilizagdo da referida comunicagao deve ser limitada.

21

22

Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa ao acesso
a atividade das instituicGes de crédito e a supervisdo prudencial das instituicGes de crédito e empresas
de investimento, que altera a Diretiva 2002/87/CE e revoga as Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE (JO
L 176 de 27.6.2013, p. 338).

Regulamento (UE) n.°575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013,
relativo aos requisitos prudenciais para as institui¢des de crédito e para as empresas de investimento e
que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 (JO L 176 de 27.6.2013, p. 1).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Para assegurar que 0s casos de incumprimento sao divulgados ao publico, os revisores
oficiais de contas ou sociedades de revisores oficiais de contas devem verificar se a
comunicagéo de informacdes relativas ao imposto sobre o rendimento foi apresentada
em conformidade com os requisitos da presente diretiva e disponibilizada no sitio Web
da empresa relevante ou no sitio Web de uma empresa coligada.

A presente diretiva tem por objetivo aumentar a transparéncia e o escrutinio publico
relativamente ao imposto sobre o rendimento das empresas, mediante a adaptacédo do
quadro juridico existente no que diz respeito as obrigacfes impostas as sociedades em
matéria de publicacdo de relatérios, para a protecdo dos interesses dos socios e de
terceiros, na acecao do artigo 50.°, n.° 2, alinea g). do TFUE. Tal como alegado pelo
Tribunal de Justiga, nomeadamente no processo C-97/96 Verband deutscher Daihatsu-
Handler?, o artigo 50.2, n.° 2, alinea g), do TFUE refere-se & necessidade de proteger
0s interesses de «terceiros» em geral, sem distinguir ou excluir qualquer categoria no
ambito dessa expressdo. Além disso, o objetivo de realizar a liberdade de
estabelecimento, concedida as instituicbes em termos muito gerais pelo artigo 50.°, n.°
1, do TFUE, nédo pode ser circunscrito pelo disposto no n.° 2 do mesmo artigo. Uma
vez que a presente diretiva ndo diz respeito a harmonizacdo dos impostos mas apenas a
obrigacdo de publicar relatérios contendo informacGes relativas ao imposto sobre o
rendimento, o artigo 50.%, n.° 1, do TFUE constitui a base juridica adequada.

A fim de estabelecer as jurisdicdes fiscais relativamente as quais se deve seguir um
nivel de pormenor elevado, deve ser delegado na Comissdo o poder de adotar atos em
conformidade com o artigo 290.° do TFUE no que diz respeito a elaboracdo de uma
lista comum da Unido dessas jurisdi¢Oes fiscais. Essa lista deve ser elaborada com
base em determinados critérios, estabelecidos com base no anexo 1 da Comunicacao
da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre uma estratégia externa de
tributacdo efetiva (COM(2016) 24 final). E particularmente importante que a
Comissdo proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatorios,
nomeadamente a nivel de peritos, e que essas consultas sejam realizadas em
conformidade com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional «Legislar
Melhor», aprovado pelo Parlamento Europeu, pelo Conselho e pela Comisséo,
aguardando-se a sua assinatura formal. Em especial, e a fim de assegurar a igualdade
de participacdo na preparacdo de atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho
recebem todos os documentos a0 mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros,
e 0S seus peritos tém sistematicamente acesso as reunifes dos grupos de peritos da
Comissdao incumbidos da elaboragéo dos atos delegados.

Atendendo a que o0 objetivo da presente diretiva ndo pode ser realizado de forma
suficiente pelos Estados-Membros, mas pode, em vez disso, em virtude do seu
impacto, ser mais bem alcancado a nivel da Unido, a Unido pode adotar medidas em
conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado
da Unido Europeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade,
consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede 0 necessario para atingir
aquele objetivo.

A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e observa os principios
reconhecidos, em especial, na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

23

Acorddo do Tribunal de Justica de 4 de dezembro de 1997, processo C-97/96, Verband deutscher
Daihatsu-Héandler ECLI:EU:C:1997:581
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(16) Em conformidade com a Declaracdo Politica Conjunta dos Estados-Membros e da
Comisséo de 28 de setembro de 2011 sobre os documentos explicativos®*, os Estados-
Membros assumiram o compromisso de fazer acompanhar, nos casos em que tal se
justifique, a notificacdo das suas medidas de transposi¢do de um ou mais documentos
explicando a relacdo entre os componentes da diretiva e as partes correspondentes dos
instrumentos de transposicdo nacional. Em relacdo a presente diretiva, o legislador
considera que a transmissao desses documentos se justifica.

(17) A Diretiva 2013/34/UE devera, portanto, ser alterada em conformidade,
APROVARAM A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.°

Alteracdo da Diretiva 2013/34/UE
A Diretiva 2013/34/UE ¢ alterada do seguinte modo:
(1) No artigo 1.°, € inserido o seguinte n.% 1-A:

«1-A. As medidas de coordenacédo prescritas pelos artigos 2.°, 48.>-A a 48.°-G e 51.°
aplicam-se igualmente as disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas
dos Estados-Membros respeitantes as sucursais abertas num Estado-Membro por
uma empresa que ndo se rege pelo direito de um Estado-Membro mas que assume
uma forma juridica comparavel as formas de empresas enumeradas no anexo |.»;

2 E inserido o seguinte capitulo 10-A:
«Capitulo 10-A

Relato de informagdes relativas ao imposto sobre o rendimento

«Artigo 48.°-A
Definicdes respeitantes ao relato de informacoes relativas ao imposto sobre o rendimento
Para efeitos do presente capitulo, entende-se por:

1) «Empresa-mae em ultima instancia», a empresa que elabora as demonstracfes
financeiras consolidadas do maior conjunto de empresas;

(2) «Demonstragdes financeiras consolidadas», as demonstracdes financeiras elaboradas
por uma empresa-mée de um grupo nas quais o0s ativos, 0S passivos, 0s capitais
proprios, as receitas e as despesas sdo apresentados como se dissessem respeito a
uma entidade econdmica Unica;

3) «Jurisdicdo fiscal», uma jurisdicdo, autbonoma em mateéria fiscal no que diz respeito
ao imposto sobre o rendimento das empresas, quer se trate ou ndo de um Estado.

2 JO C 369 de 17.12.2011, p. 14.
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Artigo 48.°-B

Empresas e sucursais obrigadas a relatar informacdes relativas ao imposto sobre o

rendimento

Os Estados-Membros exigem que as empresas-méae em Ultima instancia que se regem
pelo seu direito nacional e cujo volume de negécios consolidado liquido é superior a
750 000 000 EUR, bem como as empresas que se regem pelo seu direito nacional
que ndo sejam empresas coligadas e cujo volume de negdcios liquidos é superior a
750 000 000 EUR, elaborem e publiguem anualmente um relatério que contém
informagdes relativas ao imposto sobre o rendimento.

O relatério que contém informacdes relativas ao imposto sobre o rendimento é
disponibilizado ao publico no sitio Web da empresa, a data da sua publicacao.

Os Estados-Membros ndo aplicam as regras estabelecidas no n.° 1 do presente artigo
as empresas-mde em Ultima instancia caso tais empresas, ou as respetivas empresas
coligadas, estejam sujeitas ao artigo 89.° da Diretiva 2013/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho* e incluam, num relatério discriminado por pais,
informacdes sobre todas as atividades da totalidade das empresas coligadas incluidas
na demonstracdo financeira consolidada das referidas empresas-mde em ultima
instancia.

Os Estados-Membros exigem que as médias e grandes empresas filiais a que se
refere o artigo 3.2, n.% 3 e 4, que se regem pelo seu direito nacional e sdo controladas
por uma empresa-mde em Ultima instancia, cujo volume de negécios consolidado
liquido é superior a 750 000 000 EUR e que nao se rege pelo direito de um Estado-
Membro, publiquem anualmente o relatorio que contém informacOes relativas ao
imposto sobre o rendimento dessa empresa-méae em Ultima instancia.

O relatério que contém informacdes relativas ao imposto sobre o rendimento é
disponibilizado ao publico a data da sua publicagdo no sitio Web da empresa filial ou
no sitio Web de uma empresa coligada.

Os Estados-Membros exigem que as sucursais abertas nos seus territorios por uma
empresa que néo se rege pelo direito de um Estado-Membro publiqguem anualmente o
relatorio que contém informacdes relativas ao imposto sobre o rendimento da
empresa-mae em Ultima instancia a que se refere o n.° 5, alinea a), do presente artigo.

O relatério que contém informacdes relativas ao imposto sobre o rendimento é
disponibilizado ao publico a data da sua publicagdo no sitio Web da sucursal ou no
sitio Web de uma empresa coligada.

Os Estados-Membros apenas aplicam o primeiro paragrafo do presente nimero as
sucursais cujo volume de negdcios liquido é superior ao limiar estabelecido pela
legislacdo de cada Estado-Membro nos termos do artigo 3.2, n.° 2.

Os Estados-Membros apenas aplicam as normas estabelecidas no n.°4 a uma
sucursal quando se encontrem satisfeitos os seguintes critérios:

(@ A empresa que abriu a sucursal € uma empresa coligada de um grupo
controlado por uma empresa-mae em Gltima instancia, ndo regida pelo direito
de um Estado-Membro, cujo volume de negocios consolidado liquido é
superior a 750 000 000 EUR, ou uma empresa ndo coligada cujo volume de
negocios liquido é superior a 750 000 000 EUR;
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(b) A empresa-mée em ultima instancia a que se refere a alinea a) ndo possui uma
média ou grande empresa filial como referido no n.° 3.

Os Estados-Membros néo aplicam as normas estabelecidas nos n.% 3 e 4 do presente
artigo caso um relatério contendo informacgdes relativas ao imposto sobre o
rendimento, elaborado em conformidade com o artigo 48.°-C, seja disponibilizado ao
publico no sitio Web da empresa-mae em Gltima instancia ndo regida pelo direito de
um Estado-Membro num prazo razoavel, ndo superior a 12 meses a contar da data do
balanco, e esse relatorio identifique o nome e a sede social da empresa filial Unica, ou
da sucursal Unica, regida pelo direito de um Estado-Membro, que publicou o
relatorio em conformidade com o artigo 48.°-D, n.° 1.

Os Estados-Membros exigem que as filiais ou sucursais nao sujeitas ao disposto nos
n.%s 3 e 4 publiquem e disponibilizem o relatério que contém informacdes relativas
ao imposto sobre o rendimento caso tais filiais ou sucursais tenham sido
estabelecidas com o objetivo de evitar o cumprimento dos requisitos de comunicagao
de informac0es previstos no presente capitulo.

Artigo 48.°-C

Conteudo do relatério que contém informac®es relativas ao imposto sobre o rendimento

O relatério que contém informacdes relativas ao imposto sobre o rendimento inclui
informacdes relacionadas com todas as atividades da empresa e da empresa-mée em
Gltima instancia, nomeadamente as atividades de todas as empresas coligadas
consolidadas nas demonstracdes financeiras no que diz respeito ao exercicio
relevante.

As informag0es referidas no n.° 1 compreendem:
(@ Uma breve descri¢do da natureza das atividades exercidas;
(b) O ndmero de empregados;

(c) O montante do volume de negdcios liquido, que inclui o volume de negocios
realizado com partes relacionadas;

(d) O montante dos lucros ou prejuizos antes de imposto sobre o rendimento;

() O montante do imposto sobre o rendimento devido (exercicio em curso) que
consiste nos gastos correntes com impostos reconhecidos relativamente aos
resultados tributaveis do exercicio pelas empresas e sucursais residentes, para
efeitos fiscais, na jurisdicao fiscal relevante;

() O montante do imposto sobre o rendimento pago, que consiste no montante do
imposto sobre o rendimento pago durante o exercicio relevante pelas empresas
e sucursais residentes, para efeitos fiscais, na jurisdi¢ao fiscal relevante. e

() O montante dos resultados acumulados.

Para efeitos da alinea e) do primeiro paragrafo, os gastos correntes com impostos
apenas dizem respeito as atividades de uma empresa no exercicio em curso e ndo
incluem os impostos diferidos ou as provisdes constituidas para obrigacGes fiscais
incertas.

O relatério apresenta as informacdes a que se refere o0 n.° 2 separadamente para cada
Estado-Membro. Caso um Estado-Membro englobe diversas jurisdicdes fiscais, as
informagdes sdo agregadas a nivel do Estado-Membro.
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O relatério deve igualmente incluir as informag6es referidas no n.°2 do presente
artigo, separadamente para cada jurisdicao fiscal que, no final do exercicio financeiro
precedente, estava incluida na lista comum da Unido de jurisdigdes fiscais com
determinadas caracteristicas, elaborada nos termos do artigo 48.°-G, a menos que 0
relatério confirme expressamente, sob reserva da responsabilidade a que se refere o
artigo 48.°-E, que as empresas coligadas de um grupo regidas pelo direito dessa
jurisdicdo fiscal ndo participam diretamente em transacbes com nenhuma empresa
coligada do mesmo grupo regida pelo direito de um Estado-Membro.

O relatorio apresenta as informacdes a que se refere 0 n.° 2 de forma agregada para
as outras jurisdigoes fiscais.

As informacBes sdo atribuidas a cada jurisdicdo fiscal relevante em funcdo da
existéncia de um estabelecimento permanente ou de uma atividade comercial
permanente que, em virtude das atividades do grupo, possa dar origem a uma
obrigacdo de pagamento de imposto sobre o rendimento nessa jurisdicao fiscal.

Caso as atividades de diversas empresas coligadas possam dar origem a obrigacdes
fiscais numa Unica jurisdicao fiscal, as informac@es atribuidas a essa jurisdicéo fiscal
representam a soma das informacdes relativas a essas atividades de cada empresa
coligada e das respetivas sucursais naquela jurisdicéo fiscal.

As informagdes sobre uma atividade especifica ndo podem ser simultaneamente
atribuidas a mais do que uma jurisdicao fiscal.

O relatdrio inclui, a nivel do grupo, uma descricao geral que inclui explicacGes sobre
as eventuais disparidades substanciais verificadas entre os montantes divulgados nos
termos das alineas e) e f) do n.°2, tendo em conta, se necessario, 0s montantes
correspondentes relativos a exercicios anteriores.

O relatério que contém informacdes relativas ao imposto sobre o rendimento é
publicado e disponibilizado no sitio Web em pelo menos uma das linguas oficiais da
Unido.

A moeda utilizada no relatério que contém informacdes relativas ao imposto sobre o
rendimento € a moeda na qual as demonstracdes financeiras consolidadas séo
apresentadas. Os Estados-Membros ndo podem exigir que este relatério seja
publicado numa moeda diferente da utilizada nas demonstragdes financeiras.

Caso os Estados-Membros ndo tenham adotado o euro, o limiar a que se refere o
artigo 48.-B, n.° 1, é convertido para a moeda nacional mediante a aplicacdo da taxa
de cambio em [Servico das Publicacdes - inserir a data correspondente a data de
entrada em vigor da presente diretiva] publicada no Jornal Oficial da Unio
Europeia, acrescida ou reduzida em, no maximo, 5%, a fim de obter um valor
arredondado nas moedas nacionais.

Os limiares a que se refere o artigo 48.°-B, n.% 3 e 4, sdo convertidos para um
montante equivalente na moeda nacional dos paises terceiros relevantes mediante a
aplicacdo da taxa de cambio em [Servico das Publicacbes - inserir a data
correspondente a data de entrada em vigor da presente diretiva], arredondado para a
unidade de milhar mais préxima.
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Artigo 48.°-D

Publicacdo e acessibilidade

1. Os relatérios que contém informacdes relativas ao imposto sobre o rendimento sdo
objeto de publicacdo conforme estabelecido na legislacdo de cada Estado-Membro
nos termos do capitulo 2 da Diretiva 2009/101/CE, juntamente com os documentos a
que se refere o artigo 30.%, n.° 1, da presente Diretiva, e, sempre que relevante, com
os documentos contabilisticos referidos no artigo 9.° da Diretiva 89/666/EEC do
Conselho**.

2. O relatdrio a que se refere o artigo 48.°-B, n.%s 1, 3, 4 e 6, permanece acessivel no
sitio Web durante, no minimo, cinco anos consecutivos.

Artigo 48.°-E

Responsabilidade pela elaboracéo, publicacdo e disponibilizacdo do relatério que contém
informagdes relativas ao imposto sobre o rendimento

1. Os Estados-Membros asseguram que os membros dos érgdos de administracao,
diregdo e supervisdo da empresa-mde em Ultima instdncia a que se refere o
artigo 48.°-B, n.° 1, agindo no ambito das competéncias que Ihes sdo atribuidas pelo
direito nacional, assumem coletivamente a responsabilidade por garantir que o
relatério que contém informacgbes relativas ao imposto sobre o rendimento é
elaborado, publicado e disponibilizado em conformidade com os artigos 48.°-B, 48.°-
C e 48.°-D.

2. Os Estados-Membros asseguram que os membros dos 6rgdaos de administracéo,
direcdo e supervisdo das empresas filiais a que se refere o artigo 48.°-B, n.° 3, da
presente diretiva, bem como a pessoa ou pessoas incumbidas das formalidades de
divulgacédo previstas no artigo 13.° da Diretiva 89/666/CEE por conta da sucursal a
que se refere o artigo 48.°-B, n.°4, da presente diretiva, agindo no ambito das
competéncias que lhes sdo atribuidas pelo direito nacional, assumem coletivamente a
responsabilidade por garantir que, tanto quanto seja do seu conhecimento e seja do
seu alcance, o relatério que contém informacdes relativas ao imposto sobre o
rendimento é elaborado, publicado e disponibilizado em conformidade com os
artigos 48.°-B, 48.°-C e 48.°-D.

Artigo 48.°-F
Verificacdo independente

Os Estados-Membros asseguram que, caso as demonstracGes financeiras de uma empresa
coligada sejam fiscalizadas por um ou mais revisores oficiais de contas ou sociedades de
revisores oficiais de contas nos termos do artigo 34.°, n.° 1, os revisores oficiais de contas ou
sociedades de revisores oficiais de contas também verificam se o relatério que contém as
informagdes relativas ao imposto sobre o rendimento foi apresentado e disponibilizado em
conformidade com os artigos 48.°-B, 48.°-C e 48.°-D. Caso o relatério que contém
informacdes relativas ao imposto sobre o rendimento ndo tenha sido apresentado ou
disponibilizado em conformidade com esses artigos, os revisores oficiais de contas ou as
sociedades de revisores oficiais de contas referem esse facto no relatorio de auditoria.
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Artigo 48.°-G
Lista comum, da Unido, de jurisdicdes fiscais com determinadas caracteristicas

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo 49.°,
relativamente a elaboracdo de uma lista comum, da Unido, de jurisdi¢bes fiscais com
determinadas caracteristicas. Essa lista baseia-se na avaliagdo das jurisdicBes que nao
cumprem os seguintes critérios:

(1) Transparéncia e intercdmbio de informag@es, incluindo a troca de informagdes a
pedido e a troca automatica de informacdes relativas as contas financeiras;

2 Concorréncia leal em matéria fiscal;
3 Normas estabelecidas pelo G20 e/ou pela OCDE;

4) Outras normas pertinentes, incluindo normas internacionais estabelecidas pelo Grupo
de Acéo Financeira.

A Comissdo procede regularmente a revisdo desta lista e, se necessario, a sua alteracao, a fim
de ter em conta quaisquer novas circunstancias.

Artigo 48.°-H
Data de inicio do relato de informacdes relativas ao imposto sobre o rendimento

Os Estados-Membros asseguram que as disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas que transpdem os artigos 48.°-A a 48.°-F sdo aplicaveis, o mais tardar, a partir
da data de comeco do primeiro exercicio com inicio em ou apés [Servigo das PublicacGes -
inserir a data correspondente a um ano ap0ds o prazo para a transposicao].

Artigo 48.°-1
Relatério

A Comissao apresenta um relatério sobre o cumprimento e o impacto das obrigacGes de
comunicagdo de informacg0es estabelecidas nos artigos 48.°-A a 48.°-F. O relatério inclui uma
avaliacdo da adequacdo e proporcionalidade dos resultados da obrigacdo de comunicar
informacdes relativas ao imposto sobre o rendimento, tendo em consideracgdo a necessidade de
garantir um nivel suficiente de transparéncia e a necessidade de um ambiente competitivo
para as empresas.

O relatério é apresentado ao Parlamento Europeu e ao Conselho até [Servi¢o das PublicacBes
- inserir a data correspondente a cinco anos ap6s a data de transposi¢cdo da presente
diretiva].»

3) O artigo 49.° ¢ alterado do seguinte modo:
@) Os n.% 2 e 3 passam a ter a seguinte redagéo:

«2. O poder de adotar os atos delegados a que se referem o artigo 1.°, n.° 2, o artigo
3., n.013, o artigo 46.%, n.° 2, e o artigo 48.°-G é conferido a Comissdo por um prazo
indeterminado a contar da data a que se refere o artigo 54.°.

3. A delegagdo de poderes a que se refere o artigo 1.°, n.°2, o artigo 3.°, n°13, o
artigo 46.%, n.° 2, e o artigo 48.>-G pode ser revogada em qualquer momento pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogacdo pde termo a delegacédo
dos poderes nela especificados. A decisdo de revogacdo produz efeitos a partir do dia
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seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de numa data
posterior nela especificada. Essa decisdo ndo afeta os atos delegados ja em vigor.»

(b) E inserido o seguinte n.° 3-A:

«3-A. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por
cada Estado-Membro, em conformidade com os principios estabelecidos no Acordo
Interinstitucional «Legislar Melhor», de [data].»

(c) O n.% 5 passa a ter a seguinte redacéo:

«b. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 1., n.° 2, do artigo 3.°, n.° 13, do
artigo 46.°, n.°2 ou do artigo 48.°-G, s6 entram em vigor se ndo tiverem sido
formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois
meses a contar da notificacdo do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se,
antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a
Comissao de que nao tém objecdes a formular. O referido prazo é prorrogado por dois
meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.»

* Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013,
relativa ao acesso a atividade das instituicbes de crédito e a supervisdo prudencial das
instituices de crédito e empresas de investimento, que altera a Diretiva 2002/87/CE e revoga
as Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE (JO L 176 de 27.6.2013, p. 338).

** Décima Primeira Diretiva 89/666/CEE do Conselho, de 21 de dezembro de 1989, relativa a
publicidade das sucursais criadas num Estado-Membro por certas formas de sociedades
reguladas pelo direito de outro Estado (JO L 395 de 30.12.1989, p. 36).

Artigo 2.°
Transposi¢ado

1. Os Estados-Membros pdem em vigor as disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva o mais tardar
até [Servico das Publicagdes - inserir a data correspondente a um ano ap6s a data
de entrada em vigor]. Os Estados-Membros comunicam de imediato a Comissdo o
texto dessas disposigdes.

Quando os Estados-Membros adotarem tais disposi¢fes, estas devem incluir uma
referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua
publicacdo oficial. As modalidades desta referéncia sdo estabelecidas pelos Estados-
Membros.

2. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o texto das principais disposi¢des de
direito interno que adotarem nas matérias reguladas pela presente diretiva.

Artigo 3.°
Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Uniédo Europeia.
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Artigo 4.°

Destinatarios

Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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